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OpfHon 13 npobnem Ans nsyvarLwmx aHrMMNCKMiA S3blk SBNsSeTCs PUKCUpOo-
BaHHbIN NMOPSAAOK CMOB, TaK Kak B PYCCKOM S3blKe rOBOPSILLWIA HE OrpaHnUYeH 1
MOXET pacrosnaraTtb CroBa B TOM Nopsiake, KoTopbin eMy yaobeH. Yto kacaetcs
aHIMUACKOTO A3bIKa, TO OH ONpeaenseT CBA3M MEXAY CIIOBAMMU.

OGbIYHbIV MOPSAOK CIOB NPEANOXEHUS B aHINUIACKOM SA3blke — MOAnexa-
LLee, ckagyemoe, JOMOMHEHNE M Apyrve YneHbl npegnoxenus. Jlioboe nepe-
MeLLeHMe NONHO3HAYHOro CnoBa B NPeANOXeHnn BrneyveT 3a Cobon nsmeHeHune
€ro CMHTaKCU4eckomn yHKLMK, a, CNefoBaTeNbHO, M BCETO CMbICIa Npeasioxe-
Hus [1, c. 184].

OpHako MHBepCHS SBNSIETCS He TOMbKO rpamMaTUYeCcKOn KaTeropuen, Ho
1 CpeacTBOM ANS cosfaHus obpasHoCcTU. B a3bike CyllecTByeT OrpoOMHOE Ko-
NNYECTBO CPEACTB MEepefadnm dMOLMIA: UHTOHALWS, NeKCuKa, MeXOoMeTus,
CTENEeHN CPaBHEHWS, BOCKNMLUATENbHbIE W BOMPOCUTESNbHbIE MPEeaSIOKEHNS,
nHBepcus. Bece aTv cpedcTBa yCUMNMBalOT 3KCNPECCMBHOCTD BbICKA3bIBAHWI KaK
B YCTHOW, TaK U B MMCbMEHHOMN peyn.

B naHHoM paboTe Mbl CKOHLEHTPUPYEM CBOE BHMaHWE Ha WHBEPCUM 1 ee
3KCMPeCcCcUBHOW cocTaBnstoLen B pacckase J.A. 1o «HepHbI KOT».

O.A. Mo — amepuKaHCKWI aBTOp, NO3T, IMTEPATYPHbIN KPUTUK 1 peaakTop.
Ero TBOpyecTBYy XxapakTepeH MUCTULM3M, aHOManbHOCTb U MPaYHOCTb, TaKXe
OH WM3BECTEH KaK aBTOpP POMaHOB.

«YepHbI KOT» — OAVH U3 CamblX U3BECTHbIX PaCCKa30B B XaHpe xoppop. Pac-
CKa3 OCHOBaH Ha UCTOPUM ankoronuka, BagatoLLero B NpUCTYNbI THEBa U BbIMe-
LLiatoLLero CBOIO 3110CTb Ha XKMBOTHbIX, OAHAXAbI €ro XePTBOW CTAHOBUTCS €ro
NoBUMBIV KOT, KOTOPbIA B NOCNEACTBIE B HEKOTOPOW CTENEHW CBEAET €0 C yMa.

OTnmunTenbHONM YepTOoW STOrO pacckasa sBMseTcs TO, YTO MOBECTBOBAHME
BEAETCA AOBOMIbHO XJ1aQHOKPOBHO, XOTH TaM UM OMMCHIBAKOTCS XecTovanile
CLUeHbl Hacunus. ABTOp OpasHWUT ynTaTenen, NpenogHoOCs UCTOPUIO Tak, Kak
OyaTO 3TO YTO-TO, YTO NPOUCXOAMT C NIOABMU KaXKAbIA OeHb, XOTS coepKaHue
roBopuT obpatHoe, ogHako, n 3.A. Tlo Bce xe Ucnonb3yeT HeKoTopble cpes-
cTBa ycuneHus amouuin. OgHUM 13 HUX SABNSETCS UHBEPCUSI.

Bcs uctopusa JOBONBHO MpayHas OT Havana 1 4o KOoHUa, No3ToMy B CamMOM
Havane aBTOP MCNONb3yET MHBEPCUIO neither...nor Ans Toro, YToObl 3aNHTPUro-
BaTb yuTaTens u npobyauTb B Hem mobonbITcTBO: «For the mos twild, yet most
homely narrative which | am about to pen, | neither expect nor solicit belief» [2, c. 1].

CnegytoLe KOHCTPYKLMM ¢ 0BpaTHbIM NOPSAKOM CROB UCMONb3YTCS ANS
TOro, 4T0Bbl YCUMINTL 3MOLMOHANBHBIN NOCHIN NpeablayLuelt dpasbl, rae aBTop

192



yBEpSIET B CBOEM JYLUEBHOM 34paBWK, XOTS HEKOTOPbIE MOTYT NPUHATbL €ro 3a
cymacuwegLero. Takum 06pa3om, OH JOBOAUT O CyMacLUECTBUS CBOMUX YuTa-
Tenemn, TeM camblM UHTPUrys 1 npobyxaas B Hux nobonbiTcTBO: «Mad in deed
would | be to expect it, in case where my very senses reject their own evidence.
Yet, mad | am not — and very surely do I not dream» [2, c. 1].

3.A. Mo ncnonb3yeT NHBEPCUIO ANs TOro, YTobbl Bbipa3nTb 6ECNOKONCTBO,
HepBO3HOCTb U cTpagaHue: «And now was | indeed wretched beyond the wretch-
edness of mere humanity. And a brute beast — whose fellow | had contemptuous-
ly destroyed — a brute beast to work out for me, a man, fashioned in the image
of the high God — so much of insufferable woe! Alas! Neither by day or by night
knew | the blessing of rest any more!»[2, c. 10].MNMocneaHsscpasa nmeet ocobyto
cuny, nogpasymeBasi CTpax U QyLieBHOe 6ecrnokoncTBo.

Takxe UHTEPECHBIM CryYyaeM VHBEPCUM Kak CpedCTBa BbIPaXEHNS 3MOLWI
SBNseTCs cnegytollee ycnoBHoe npeanoxenve: «Had | been able to meet with
it at the moment, there could have been no doubt of his fate» [2, c. 12]. [JaHHOe
npeanoxeHne nmeeT ocobylo 3KCMPECCUBHYIO CUITY, TaK Kak 0OpaTHbIN nopsi-
[OK 3[eCb nogyepkMBaeT BCMbIIbYMBOCTb XapakTepa, NogTBepxaas Heypas-
HOBELLEHHOCTb JaHHOro NepcoHaxa 1 HeCcTabubHOCTL ero obpasa B Lenom.

Ewe opgHuM npumepom amM@aTUYHOCTU MHBEPCUM CRYXMUT NpeanoxeHune
C KOHCTpyKUwuen no sooner...,than... :«No sooner had the reverberation of my
blows sunk into silence, than | was answered by a voice from the tomb»[2, c. 14].
30ecb aBTOp yKa3blBaeT Ha HEOXUAAHHbLIN NOBOPOT M NoApa3ymeBaeT paso-
GnaveHne nepcoHaxa, AEMOHCTPUPYS, 4TO NpaBaa BCeraa BbIXOAUT HapyXy
noAYepkunBas rmynocTb repos.

«Upon its head, with red extended mouth and solitary eye of fire, sat the hid-
eous beast whose craft had seduced me into murder, and whose informing voice
had consigned me to the hangman» [2, c. 14].B naHHOM crnyyae BHUMaHUe ak-
LIeHTMpyeTCs Ha obcToaTenbcTBe 0bpasa-aeicTBrs Ans Nnepeadn HeHaBUCTK
K KOTY, KOTOPbIN NOATOSIKHYN MEPCOHAXa Ha yXacHble AesHNS.

PaccmoTpeB uHBEpcUo B pacckasde «YepHblil KOT», Mbl MOXEM caenatb
BbIBOZ, YTO OHa AENCTBUTENBHO YCUMMBAET 3MOLMOHANMbHbIA NOCHIN BbICKa3bl-
BaHWN. [JaHHbLIN paccka3 NOBECTBYETCA B JOBOMbHO CAEPXaHHOW hopMme, HO
VIMEHHO C NOMOLLbI0 MHBEPCUM aBTOP A06aBMSET B HErO pa3nuyHble AP deKTbI:
HEOXNOAHHOCTb, HanpsXKeHue, pasgpaxeHue, pasovaposaHuve. Takxe 3.A. Mo
onucbIBaeT Ae/CTBUSA [MaBHOro reposi, Mcnosb3ys 06paTHbIA NOPSA0K COB, KO-
TOPbIE XapakTepU3yoT ero Kak BCMbINbYMBOro, XNagHOKPOBHOIO M FynoBaToro
yenoseka. bnarogaps nHBepcum Bce 06pasbl ABMATCS LeNbHbIMU U UHTEPEC-
HbIMW ANs YuTaTenen.
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